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PRELOZENY NAVOD

Tento ndvod se vztahuje na véechny pohony J&4S io Protect, jejichz rlizné varianty jsou dostupné
v platném katalogu.

Tento kompletni ndvod k obsluze doplnuje Struény ndvod k pouziti dodany s pohonem.

Dodrzujte prosim také pokyny uvedené v dokumentu Bezpe€nostni pokyny prilozeném
k pohonu.

VSechny prirucky jsou k dispozici on-line na adrese www.somfy.info.

Kompletni pokyny k nastaven( naleznete také v aplikaci ,Help me
by Somfy“ kterd je k dispozici v obchodech:

Available on the iPhone
| “pro () App Store

OBECNE ZASADY

BEZPECNOSTNI POKYNY

NEBEZPECI
A Oznacuje nebezpeli bezprostiedniho ohroZeni Zivota nebo vdZzného zranéni.

VAROVANI
Oznacuje nebezpeli moZzného ohrozZeni Zivota nebo vdzného zranéni.

VYSTRAHA
Oznacuje nebezpedi které mize zpUsobit lehkd nebo stfedné tézkd zranént.

VAROVANI
Oznacuje nebezpeci, které by mohlo poskodit nebo znicit vyrobek.
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1. UVODNI INFORMACE

1.1. OBLAST POUZITI

Pohony J4 jsou navrzeny pro pohon véech typd venkovnich okennich zaluzif (EVB).
Pohony J4 jsou konstruovany tak, aby pohdnély vsechny typy:

— Zaluzil s naklapécimilamelami, jejichz koncovou lamelu Ize z pozice, kdy se nachdzio 16 cm vyse
nez pfi Uplném spusténi Zzaluzie, nadzdvihnout vertikdlné pasobici silou 150 N alespori o 4 cm.

1.2. ODPOVEDNOST

Pred montdzi a pouzivanim pohonu si pozorné proctéte tento navod.

Kromé pokyn( uvedenych vtomto ndvodu dodrzujte také pokyny uvedené v prilozeném dokumentu
Bezpecnostni pokyny.

Pohon musi byt instalovdn osobou odborné zpisobilou v oboru pohonnych systému
a automatizace budov v souladu s pokyny spole¢nosti Somfy a s pfedpisy platnymi v zemi,
Vv niZ je dany vyrobek provozovan.

Jakékoli pouzitl pohonu mimo vyse popsanou oblast pouzitl je zakdzano. PouZziti mimo stanoveny
rozsah i jakékoli nedodrzenf instrukci v tomto ndvodu a v prilozeném dokumentu DdleZity
bezpecnostni ndvod vede ke ztrdté platnosti zaruky spolec¢nosti Somfy, kterd nenese zddnou
odpovédnost za pripadné nasledky.

Po montazi pohonu je pracovnik zajistujici montdz povinen informovat své zakazniky o podminkach
pouzivani a Udrzby motorového pohonu a po dokoncenf instalace pohonu jim musi predat pokyny
k obsluze a udrzbé a prilozeny dokument Bezpecnostni pokyny. \/eSkeré servisni Ukony ¢i opravy
pohonu musi byt provadény odborné zplsobilym pracovnikem z oboru pohonnych systémd

a automatizace.

Pred zahdjenim montdze vzdy nejdrive overte kompatibilitu tohoto vyrobku s konkrétnim zarizenim
a prislusenstvim. Pokud se b&hem montdZe tohoto vyrobku a/nebo pti ziskdvani doplriujicich
informaci objevi jakékoli nejasnosti, kontaktujte prislusného pracovnika spole¢nosti Somfy nebo
navstivte internetovou stranku www.somfy.cz.

1.3. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

- Montdz, testovani, uvedeni do provozu a opravy instalace smi provadét pouze
kvalifikovany personal.

- Instalace musi byt chranéna pred jakymkoli nepovolenym zplsobem pouZiti.

- Dodrzujte pokyny uvedené v montazni pfirucce a v ndvodu k pouziti, coz plati zejména pro
bezpecnostni pokyny vyrobce zafizeni.

- Pohon, kroutici moment a doba provozu musi byt upraveny podle celé sestavy.

Copyright © 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved. Navod
\lyobrazeni nejsou zavaznd. [ Kliknéte sem pro ndvrat k obsahu |

J4S o Protect 5/ 47



- PFi pouzivdni nize nez 2,50 m pod Urovni zemé nebo jiné rovné plochy musi byt chranény
pohybujici se ¢asti pohonu.
- Pred jakoukoli praci na sestavé odpojte véechny kabely zajistujici elektrické napdjent.

1.4. BEZPECNOSTNI POKYNY K ZAPOJENI

VAROVANI

¢ Tyto pokyny jsou pro odbornika na motorové pohony a automatické domovni
systémy, ktery provddi montdz pohonu, zdvazné.

e Pohon musi byt instalovdn odbornikem s ndleZitou kvalifikaci (elektrikdF pracujici
podle standardu DIN VDE 1000-10) na pohony a automatizované systémy
v oblasti provoznich budov a v souladu s instrukcemi Somfy, véetné predpis(
platnych v zemi provozu zarizeni.

* Dodrzujte normy a pfedpisy platné v zemi instalace. (Respecter la Norme NF C
15-100 pour les installations électriques)

VYSTRAHA

* Kabely vedené kovovou sténou musi byt chrdnény a izolovdny objimkami
a oblozZenim.

e Upevnéte kabely tak, aby za Zddnych okolnosti nemohlo dojit ke styku
s pohybujicimi se ¢dstmi.

e Je-li motorovy pohon pouZivdn ve venkovnim prostredi a pfivodni napdjeci kabel
je typu HO5-VVF, mél by byt kabel veden tak, aby byl chrdnén pred UV zdrenim,
napf. v UV odolné trubce nebo listé.

VAROVANI

e Zabrarite pddu pohonu, nevystavujte jej ndrazim, nevrtejte do néj otvory
a neponoftujte jej do kapaliny.

* Pro kazdy pohon namontujte samostatny ovladac.

* Privodni napdjeci kabel pohonu vedte tak, aby byl pfistupny: Vyrobek musi byt
moZzné snadno vymeénit.

* Na napdjecim kabelu vytvorte odkapovou smycku, aby se zamezilo proniknuti
vody do pohonu.

1.5. SPECIFICKE POKYNY

- Dosah radiosigndlu produktu mUze zkratit prostredi, ve kterém je pouzivan.

- Sprdvny provoz instalace je zarucen pouze tehdy, pokud byla instalace a montdz provedena
v souladu s osvédcenymi postupy, pokud je napdjeni dostatecné a pokud je provdadéna udrzba.
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- Instalaci nepouzivejte, pokud jsou v blizkosti provadény préce (naptiklad ¢isténi oken).

- Pokud se k zastaveni EVB v horni koncové poloze pouziva hribovity spinac, musi instalatér
zajistit, aby byl prftomen pfi prvnim pouziti Uplné instalace.

- — Napdjeni se SMI ptipojit pouze po instalaci pohonu.

- Nepfripojujte pohon k izola¢nimu transformatoru.

- Nepouzivejte ve spojeni s pohonem odpojovaci zarizen( sité.

- Prondlezité zapojeni se seznamte s pokyny pro Fidici systém.

- Pro Fidicl systémy pouzivajici ,postup automatického rozpoznavani doby chodu” zohlednéte
prosim doporuceni poskytnuta vyrobcem Fidicl jednotky: Vodi¢ N fidici jednotky se musi pripojit
k vodici N kazdého pohonu.

- Faze anulové vodice kazdého pohonu musi byt pfipojeny jednotlive tak, jak je nize znazornéno:

faze
nulovy vodic
ochranny vodic
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2. PREDSTAVENI POHONU

Pohon J&4S io Protect je nejnovejsi reSeni Somfy EVB pro motorizaci, vylepSena verze radiového
pohonu Somfy io pro venkovni zaluzie, s novymi komponenty a novym designem.

Umoznuje dobrou integraci s prizpdsobenim (nastavenim) pohonu podle potfeb zakaznika
a prislusenstvi na miru, stejné jako dalsi ndstroje pro profesiondly s: EMS2, aplikace TaHoma pro,
Serv-e-Go, Help me by Somfy.

2.1. PREDSTAVENI VYLEPSENI

- Symetricky tvar, ktery zjednodusuje integraci:

©) Pro kolejnice oteviené smérem nahoru s béznym oznacenim U profil.

© Pro kolejnice oteviené smérem doll s béznym oznacenim A profil.

- J4Sio Protect Ize integrovat do vsech typl zakaznickych systémU diky
adaptérim na hornf profil nebo kompenza¢nim pryZzovym deskam,
které vyrovndvaji osu motoru s osou aplikace.

- Neodnimatelny napéjeci kabel (0,5 m a 0,9 m) se zdstrékou.

- Sestihranna hnaci h¥idel.

(Kompletni fada h¥idelovych adaptért
je k dispozici jako pFislusenstvi.)

- Nova ticha brzda EVB:
tiché naklapéni diky pruzinové brzdé misto elektromagnetické brzdy.

— N
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2.2. TECHNICKE INFORMACE
2.2.1. SOUCASTI POHONU

Adaptéry hridele Jednotka koncového spinace
Vystupni htidel Hribovity spinac
Prevodovka Neodnimatelny napajeci kabel
Brzda Hirshmanova zastrcka
Stator
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2.2.2. HRIBOVITY SPINAC

Hlavni funkci hfibovitého spinace je zastavit pohon v horni koncové poloze EVB, kdyz horni lamela
zatlaci proti spinaci.

Hribovité tlacitko Ize proto pouzit pro nastaveni horni koncové polohy. V tomto pripadé nenf nutné,
aby jej instaldtor nastavoval. Pro nastaveni koncové polohy Ize pouzit prodlouzeni hfibovitého
spinace mezi spinacem a jeho hlavou:

Horni koncovou polohu je samoziejmé mozné nastavit drive, nez se lamely dotknou hfibovitého

spinace; to zajistuje dodate¢nou bezpe¢nost (viz 3.4.4. Nastaveni koncové polohy).

Je dllezité si uvedomit, ze pokud md pohanény vyrobek lamely ve tvaru Z, musi byt nastavena hornf
koncova poloha pohonu. V tomto pripadeé se k zajisténi bezpec¢nosti pohdnéného vyrobku pouziva
hribovity spinac.

VAROVANI

* Dbejte na to, aby béhem provozu zddnd z lamel pohdnéného vyrobku neptsobila
radidlni silou na hfibovity spina¢ nebo na vodici hfidel, pokud je pouzita.

* Pokud se nastavitelny ndstavec vytdhne, je pohon trvale nepouZitelny.

UPOZORNENI

Pokud se pri spousténi zacne EVB opét zvedat dfive, nez dosdhne dolni koncové
polohy, pohon se okamzité zastavi, kdyz lamely pritlaci na hfibovity spinac.

Copyright © 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved. Navod
\lyobrazeni nejsou zavaznd. [ Kliknéte sem pro ndvrat k obsahu |

J4S io Protect 10/ 47



2.2.3. TECHNICKE UDAJE

Popis J4S io Protect (6 N.m) | J4S io Protect (10 N.m)
Jmenovity kroutici moment 6 Nm 10 Nm

Jmenovity vykon 90 W 125W

Jmenovity proud 05A 07A

Hmotnost (s adaptéry) 1,5kg 19kg

Hlu¢nost 48 dB* 50 dB*

Pracovni kmitocet

868—870 MHz io-homecontrol® Tri-band

two-way

Pouzitd frekvence a maximalnf vykon

868 000 MHz az 868 600 MHz e.r.p. < 25 mW
868 700 MHz az 869 200 MHz e.r.p. <25 mW
869 700 MHz az 870 000 MHz e.r.p.< 25 mW

a Cidel

Jmenovité napéti 230V ~50Hz
PFikon v rezimu standby 0,405 W
Provozni teplota -20°Caz+70°C
Stupen krytf IP 54

Trida ochrany Trida |

Typ operace a tepelnd doba S2, 4 min
Maximalni pocet sparovanych ovladac( 9

* Méteno v mistnosti, priblizné 1 m od pohonu (V sousedni mistnosti s pohonem venku: 25 dB pro 6 Nm,

29dB pro 10 Nm).

UPOZORNENI

Pripojovaci kabel Somfy odpovidd normé HO7RNF. Mimo jiné je odolny proti UV

zdreni a neobsahuje halogeny.
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2.2.4. POPIS POHANENEHO VYROBKU

(Pfiklad pro typ 1)

,/,//,,,,,L,,,,,,,,, - ‘ a

| <= 2
— 1 z

\’l! W ,

—

| <£

UPOZORNENI

Zakryti se sklddd ze vSech lamel venkovni Zaluzie.
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2.2.5. KOMPATIBILNI VENKOVNI ZALUZIE

Nahoru a dolli pomoci zvedaci pasky.

Typ1 Nakldpéni pomoci Fetizkd.
Odolnost proti vétru: 65 km/h.
Nahoru a dolt ve vodici listé.
Typ 2 Nakldpéni pomoci fetizka.

Odolnost proti vétru: 85 km/h

' Nahoru a dold a nakldpéni pomoci bocnich
Typ 3 / voditek (Fetizek).
g Odolnost proti vétru: 110 km/h.
Copyright © 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved. Navod
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2.2.6. RUZNE TYPY KINEMATIKY

Existuji 4 typy kinematiky:

1. Standardni kinematika EVB +90°/0° (pro EVB typ 1 a 2)

- Poloha naklapénf pfi spousténi EVB: +90° = lamely se zaviraji ven.

- Poloha naklapéni pri zveddni EVB: 0° = lamely zUstdvaji ve vodorovné poloze.

2. Alternativni kinematika EVB +90°/-90° (pro EVB typ 1 a 2)

- Poloha naklapénf pfi spousteni EVB: +90° = lamely se zaviraji ven.

- Poloha skldpéni pfi zvedani EVB: —=90° = lamely se zavirajf dovnitt (reverzace).

3. WP1: Pevnd pracovni poloha EVB +45°/0° (pouze pro EVB typ 3)

- Poloha nakldpéni pti spousténi EVB: +45° (vyZaduje zvldstni mechanismus);

- Poloha naklapéni pri zvedani EVB: 0° = lamely zUstdvaji ve vodorovné poloze.

4. WP2: Pracovni poloha zap/vyp (pouze pro EVB typ 1)

- Poloha nakldpéni pfi spousténi EVB, kdyz je pracovni poloha aktivovana: Lamely se pohybujf
v polooteviené uzamdcené poloze (45°) (vyzaduje zvidstni mechanismus). Pokud je pracovni
poloha deaktivovéna, je mozné spoustét dold s Uplné zavienymi lamelami (90°).

- Poloha nakldpéni pri zvedani EVB: 0° = lamely z{stdvaji ve vodorovné poloze.
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1. STANDARDNI KINEMATIKA +90°/0°

o4

EVB se spusti do dolnf
koncové polohy, pficemz
se lamely automaticky

nakloni smérem ven.

N\
o/(
(D<0,5s .

Lamely EVB Ize natocit
kratkym stisknutim tlacitka
nahoru nebo pomocf
varidtoru v zavislosti na

ovladaci. Moznost naklapént:

0°<->90°.

2. ALTERNATIVNI KINEMATIKA +90°/-90°

o4

EVB se spustido dolnf
koncové polohy, pricemz
se lamely automaticky

nakloni smérem ven.

N\
O (
(5<0,5s .

Lamely EVB Ize natocit
kratkym stisknutim tlacitka
nahoru nebo pomoc
varidtoru v zavislosti na
ovladaci. MozZnost nakldpént:
+90°<->-90°.
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N\

)
.
(5>0,5s a

EVB se zvedne do horni
koncové polohy, pricemz

se lamely automaticky naklonf
do vodorovné polohy.

TYPE1 TYPE 2

/-' ' ot
:b / >
f:» ; =
=D =

N\

T

(5>05s .

- EVB se zvedne do hornf
koncové polohy, pricemz
. selamely automaticky

. naklonf smérem dovnitr.
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3. WP1: PEVNA PRACOVNIi POLOHA +45°/0°

@‘l’%

EVB se spustido
pracovni polohy na
drovni dolni koncové
polohy, lamely jsou
uzamdeny (=45°).
Uzamceni se aktivuje
automatickym
pohybem nahoru.

4. WP2: PRACOVNI POLOHA ZAP/VYP

o4

Chcete-lilamely zcela
zaviit (90°), musite
deaktivovat pracovni
polohu stisknutim
tlacitka dolt. EVB se

spustido doInfkoncové :

polohy, pficemz se
lamely automaticky
nakloni smérem ven.

o4

- Cheete-li zavtit

¢ lamely smérem ven,
. musite pracovn(

. polohu deaktivovat
stisknutim tlacitka

. dold. Vyrobek se

+ zvedne a poté se

automaticky spusti se
zavfenymi lamelami.

=

Stisknutim my
¢ se EVB spustido

pracovni polohy,

- do polooteviené

polohy, lamely jsou
uzamceny (=45°).
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O (

(0<0,5s .

Po deaktivaci pracovni
© polohy Ize lamely

. EVB natocit kratkym

. stisknutim tla¢itka nahoru -
nebo pomoci varidtoru
© v zavislosti na ovladadi.
¢ Moznost naklapént:

+45°<->0°.

O (
(5<05s

Lamely EVB Ize natocit
kratkym stisknutim

tla¢itka nahoru nebo

pomoci varidtoru

. v zavislosti na ovladadi.

Moznost nakldpént:
0°<->90°.

E

(5>05s

- EVB se zvedne do
¢ horni koncové polohy,
. pficemz se naklonénf

lamel uzamkne ve

* vodorovné poloze.

E

(5>05s

. EVB se zvedne do
hornf koncové polohy,
. pricemz se naklonénf
. lamel uzamkne ve

- vodorovné poloze.

Néavod
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3. MONTAZ

3.1. INSTALACE U VNEJSICH ZALUZIi

bt A NIT min. 23
3.1.1. REZANI PROFILU %,
Pro montadz pohonu do horniho profilu s otevifenym vrskem je treba X
provést Fez, aby h¥ibovity spina¢ a/nebo jeho prodlouzeni hornim profilem A ?’,”"T;\\
/’ )
prosly. Tento fez musi mit nasledujici rozmeéry (v mm): S K b
| 1
.é ‘,‘:1 l l E/;
€ \‘\\\ //{
\ J__L//

3.1.2. MONTAZ DO HORNIHO PROFILU

Podrobnostio montazi kazdého typu horniho profilu jsou uvedeny na jednom listu. Postup montdze
do prislusného horniho profilu Ize proto vytisknout na jednu strénku pro snadné zobrazenf.

SEZNAM HORNICH PROFILU:

Hornf profil 58 mm x 56 mm, otevieny dole
a hornf profil 57 mm x 51 mm, otevieny dole s.18

Horni profil 57 mm x 51 mm, otevfeny nahore
a horni profil 58 mm x 56 mm, otevieny nahore
Montdz s vnéjsimi svorkami s.19

Horni profil 57 mm x 51 mm, otevieny nahore

Montdz s vnitfnimi svorkami s. 20

Horni profil 78 mm x 67 mm, otevreny dole s.21

Hornf profil 67 mm x 66 mm, otevieny dole s.22
VAROVANI

Uhel pohonu: Pohon J4S io Protect je uréen pro provoz v horizontdini poloze:

- - g
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> HORNI PROFIL 58 MM x 56 MM, OTEVRENY DOLE
A HORNI PROFIL 57 MM x 51 MM, OTEVRENY DOLE

Prisroubujte oba adaptéry k hnacimu hrideli
pomoci dvou Sroubll M3 x 6

Utahovaci moment=1,35 Nm +20 %

2 Vlozte pohon do horniho profilu

Pomoci prichytek upevnéte pohon v hornim
profilu na hornf strané akustickych list.

Hridel EVB Ize upevnit v adaptéru pomoci
4 zavrtného Sroubu

Utahovaci moment = maximalné 2 Nm

Copyright © 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved. Navod
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> HORNI PROFIL 57 MM x 51 MM, OTEVRENY NAHORE
A HORNI PROFIL 58 MM x 56 MM, OTEVRENY NAHORE

wews

Prisroubujte oba adaptéry k hnacimu hrideli
pomoci dvou sroubll M3 x 6

Utahovaci moment =1,35 Nm +20 %

Vlozte pohon do horniho profilu

2 /I VYSTRAHA
Ujistéte se, Ze byl vytvoren vyFez propriichod remm—— , , )
hFibovitého spinac¢e hornim profilem. L= J

Pomoci prichytek upevnéte pohon v hornim
profilu na hornf strané akustickych list.

Hridel EVB Ize upevnit v adaptéru pomoci
4 zavrtného Sroubu

Utahovaci moment = maximalné 2 Nm

Copyright © 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved. Navod
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> HORNI PROFIL 57 MM x 51 MM, OTEVRENY NAHORE

Montaz s vnitfFnimi svorkami

Prisroubujte oba adaptéry k hnacimu hrideli
pomoci dvou sroubll M3 x 6

1
Utahovaci moment =1,35 Nm +20 %
Vlozte pohon do horniho profilu

2 | VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze byl vytvoren vyFez propriichod
hFibovitého spinace hornim profilem.

Pomoci prichytek upevnéte pohon
v hornim profilu.

Hridel EVB lze upevnit v adaptéru pomoci
4 zavrtného Sroubu

Utahovaci moment = maximalné 2 Nm
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\lyobrazeni nejsou zavaznd. [ Kliknéte sem pro ndvrat k obsahu |

J4S io Protect 20/ 47



> HORNI PROFIL 78 MM x 67 MM, OTEVRENY DOLE

Prisroubujte oba adaptéry k hnacimu hrideli
pomoci dvou Sroubll M3 x 6

1
Utahovaci moment =1,35 Nm +20 %
2 Na pohon nasadte dva adaptéry na
hornf profil.
Pohon zasunte do horniho profilu
3  Pomoci ptichytky upevnéte pohon

v hornim profilu.

Hridel EVB lIze upevnit v adaptéru pomoci
L zavrtného Sroubu

Utahovaci moment = maximalné 2 Nm

Copyright © 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved. Navod
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> HORNI PROFIL 67 MM x 66 MM, OTEVRENY DOLE

PriSroubujte oba adaptéry k hnacimu hrideli
1 pomoci dvou Sroubl M3 x 6

Utahovaci moment =1,35 Nm +20 %

2 Na pohon nasadte dva adaptéry na
horni profil.

Pohon zasunte do horniho profilu

3 Pomocf prichytek upevnéte pohon
v hornim profilu.

Hridel EVB Ize upevnit v adaptéru pomoci
A zavrtného Sroubu

Utahovaci moment = maximalné 2 Nm

Copyright © 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved. Navod
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3.2. ZAPOJENI POHONU

NiZe uvedené schéma a tabulka vysvétluji zplsob pripojeni pohonu J4S io Protect:

Copyright © 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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230V ~ 50 Hz
Faze (L) Cerny
Nulovy vodi¢ (N) Modry

Ochranny vodi¢ = (PE)

Zeleno-7Zluty

Vyobrazeni nejsou zadvazna.

J4S io Protect
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3.3. TECHNICKE SPECIFIKACE

3.3.1. VYCHOZI SMER OTACENI

Plvodni smér otaceni (vychozi) je vyryty na télese pohonu. Smér otdceni je mozné
zménit pomoci jednosmérného ovladace Somfy io (viz kapitola 3.4.2 Kontrola sméru
otéceni pohonu).

3.3.2. KAPACITA MEZNIHO SPINACE

Pohon se dodava ve spodni koncové poloze. Horni koncova poloha je prednastavena na
120 otacek hnaciho h¥idele nad dolni koncovou polohou.

Dolni koncovou polohu Ize nastavit na maximalné 200 otacek hnaciho hfidele. V tomto
pripadeé je tfeba nastavit také horni koncovou polohu.

Dolni koncova poloha Horni koncova poloha
/ Stav pti dodénf:
120 otacek

3.3.3. TEPELNE ODPOIJENI
Pohon je chranén proti prehrati tepelnou pojistkou. V pripadé prehrdti zpdsobeného
dlouhodobym pouzivanim se pohon na nékolik minut zastavi.
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3.4, UVEDENI POHONU DO PROVOZU

3.4.1. DOCASNE SPAROVANI JEDNOSMERNEHO '--:I*
OVLADACE SOMFY 10

Kratce stisknéte soucasné tlac¢itka nahoru a dolt.

EVB provaddi pohyb tam a zpét: V pohonu je pfedem naprogramovany jednosmerny ovladac
Somfy io.

1 pohyb tam
a zpét =docasné
naprogramovany ovladac
N\
\%4

3.4.2. KONTROLA SMERU OTACENI POHONU

Stisknéte tlac¢itko doll (nebo nahoruy):

v - EVB se spusti (hebo zvedne).
PRIPAD 1 } D ( o ) Prejdéte na dali sekci.
Smeér otdcenfje spravny.

Chcete-li obratit smér otaceni,
stisknéte tlacitko my, dokud
se EVB nezacne pohybovat.

v - EVB se zvedne (nebo spusti).
PRipAD 2 CVE ¢ zvedne (nebo spust]
Smeér otdcenfje nespravny.

UPOZORNENI

Pokud je smér otdceni obrdceny, stane se spodni koncovd poloha nastavend
z vyroby horni koncovou polohou. V tomto pfipadé je tfeba doini koncovou polohu

nastavit ru¢né.
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3.4.3. NASTAVENI KINEMATIKY

VAROVANI
Pred definitivnim zdznamem ovladace je tfeba upravit kinematiku.

Nejprve zkontrolujte jiz nastaveny typ kinematiky:

- Soucasné stisknéte tlacitka nahoru a my na 2 sekundy: Pocet pohyb( tam a zpét udava, jaky typ
kinematiky je zaznamendn (viz obrdzek nize).

- Pokud registrovany typ kinematiky odpovida pohanénému vyrobku: Prejdéte na dalsi kapitolu.

Pokud typ kinematiky nenf spravny, provedte tuto akci znovu a zménte typ kinematiky, dokud
nedosdhnete typu kinematiky odpovidajiciho pohdnénému vyrobku.

2 pohyby tam a zpét =
alternativni kinematika

+90°/-90°
2 s
A 3 pohyby tam a zpé&t = pevna
@ pracovni poloha
+45°/0°
2 s
A 4 pohyby tam a zpét = pracovni
® poloha zap/vyp
WP/0°
2 s
N 1 pohyb tam a zpét = standardni
(] kinematika
+90°/0°
M2 s
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3.4.4. NASTAVENI KONCOVE POLOHY

Horni koncovou polohu Ize nastavit tremi rdznymi zplsoby:

- Automaticky: Horni koncovd poloha se nastavi automaticky, kdyz pohanény vyrobek dosdhne
hribovitého spinace.

- Poloautomaticky: Pohdnény vyrobek dosdhne hribovitého spinac¢e a nastavi horni hranici
asi 6 mm pod nim.

- Manualné: Horni koncova poloha se nastavi ru¢né do pozadované polohy.
Spodni koncova poloha je prednastavena, ale Ize ji ru¢né nastavit do pozadované polohy.

UPOZORNENI
Manudilni reZim je povinny u lamel ve tvaru Z.

> AUTOMATICKE NASTAVENI KONCOVE POLOHY

VAROVANI

Ujistéte se, Zze pohon byl namontovdn do EVB v dolni koncové poloze se
zavienymi lamelami.

UPOZORNENI

* Pohon se doddvd z vyroby v doini koncové poloze se 120 otd¢kami k horni
koncové poloze.

* Tento postup je mozny pouze tehdy, pokud jesté nebyla nastavena horni
koncovd poloha a pfed vstupem do rezimu nastaveni.

Stisknéte na 2 sekundy tlacitko nahoru. EVB se otdci smérem nahoru, dokud se nezastavi
na hribovitém spinaci.

>

Ma2s

Horni koncova poloha je naprogramovana pod hribovitym spinacem.

= . V. " P
@ @ Zastavit na hribovitém spinaci

G . horni koncova poloha naprogramovana
pod hfibovitym spinacem
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> POLOAUTOMATICKE NASTAVENIi KONCOVE POLOHY

VAROVANI

Ujistéte se, Ze pohon byl namontovdn do EVB v dolni koncové poloze se
zavienymi lamelami.

UPOZORNENI

* Pohon se doddvd z vyroby v doini koncové poloze se 120 otd¢kami k horni
koncové poloze.

* Tento postup je mozny pouze v pFipadé, Ze jesté nebyly nastaveny horni
koncové polohy.

Chcete-li vstoupit do reZzimu nastaveni, stisknéte a podrzte soucasné tla¢itka nahoru a dol,
dokud EVB neprovede pohyb tam a zpét.

1 pohyb vpred a vzad =
pohon v rezimu nastavenf

Stisknéte na 2 sekundy tlac¢itko nahoru. EVB se otaci smérem nahoru, dokud se nezastavi
na hribovitém spinadi.

Ba2s

Horni koncova poloha je naprogramovana 6 mm pod hibovitym spinacem.

I Zastavit na hfibovitém spinaci
& I

horni koncova poloha naprogramovana
6 mm pod hribovitym spinacem
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> MANUALNI NASTAVENi HORNi KONCOVE POLOHY

VAROVANI

Ujistéte se, Zze pohon byl namontovdn do EVB v dolni koncové poloze se
zavienymi lamelami.

UPOZORNENI

Pohon se doddvd z vyroby v dolni koncové poloze se 120 otd¢kami k horni
koncové poloze.

Chcete-li vstoupit do rezimu nastaveni, stisknéte a podrzte souc¢asné tlacitka nahoru a dol,
dokud EVB neprovede pohyb tam a zpét.

1 pohyb vpred a vzad =
pohon v rezimu nastavenf

Stisknéte na 2 sekundy tlac¢itko nahoru. EVB se otaci smérem nahoru.

Kratkym stisknutim tlacitka my zastavite EVB v pozadované horni koncoveé poloze.

(925

V ptipadé potfeby kratce stisknéte tla¢itko nahoru nebo dold, abyste nastavili koncovou

polohu (kazdé stisknuti<0,5s).
A
> o 5 %

(D<0,5s (D<05s

Stisknéte na 2 sekundy tla¢itko dolG. EVB provadi pohyb tam a zpét. Horni koncova poloha

je naprogramovana.
% @ 1 pohyb tam a zpét =

v G naprogramovand hornf
koncova poloha

£ 3

Oas
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> MANUALNIi NASTAVENi SPODNi KONCOVE POLOHY

VAROVANI

Ujistéte se, Zze pohon byl namontovdn do EVB v dolni koncové poloze se
zavienymi lamelami.

UPOZORNENI

Pohon se doddvd z vyroby v dolni koncové poloze se 120 otd¢kami k horni
koncové poloze.

Chcete-li vstoupit do rezimu nastaveni, stisknéte a podrzte souc¢asné tlacitka nahoru a dol,
dokud EVB neprovede pohyb tam a zpét.

1 pohyb vpred a vzad =
pohon v rezimu nastavenf

Stisknéte na 2 sekundy tlacitko dolt. EVB se otdci smérem dold.

Kratkym stisknutim tlacitka my zastavite EVB v pozadované dolni koncové poloze.

v

(925

V pripadé potieby kratce stisknéte tla¢itko nahoru nebo dold, abyste nastavili koncovou
polohu (kazdé stisknuti< 0,5 s).

N

\V4
MD<o0,5s

M<o0,5s

Stisknéte na 2 sekundy tlacitko nahoru. EVB provadi pohyb tam a zpét. Dolni koncova poloha
je naprogramovana.

1 pohyb tam a zpét

/ GG naprogram_ované dolnf

\%4
Mas koncova poloha
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3.4.5. PROGRAMOVANI PRVNIHO JEDNOSMERNEHO 1"
OVLADACE SOMFY 10

UPOZORNENI

Pokud se pouzivd ovladac s vice kandly: Nejprve vyberte kandl, ktery bude
ridit pohon.

> POUZITi PREDPROGRAMOVANEHO JEDNOSMERNEHO OVLADACE

SOMFY IO

Kratce stisknéte tlacitko PROG na ovladac¢i: EVB se krdtce pohne;

ovladac
je naprogramovan.

Kratky pohyb =
naprogramovany ovladac

P0G

> PO PROSTEM PRERUSENI NAPAJENI

Soucasné stisknéte tlacitka nahoru a dold nového ovladace, dokud se EVB
nezacne pohybovat.

Kratce stisknéte tlacitko PROG na ovladaci: EVB se krdtce pohne;

ovladac
je naprogramovan.

1 pohyb tam a zpét =

predprogramovany ovladac
N\
v 4>
Krdtky pohyb =
naprogramovany ovladac
ROG @
UPOZORNENI

Programovdni obousmérného ovladace Somfy io viz ndvod k ovladaci.

Copyright © 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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3.5. UPRAVA ZAKLADNIHO NASTAVENI

3.5.1. IDENTIFIKACE JIZ PROVEDENYCH NASTAVENI

Privod napdjeni k pohonu.

.. Pohon provadi pohyb tam a zpét: Jsou nastaveny
PRIPAD1 koncové polohy a neni naprogramovdn
zadny ovladac.

/Zpétna oddil
341

Pohon neprovede pohyb vpred a vzad a nereaguje

PRIPAD2 "® stisknuti tlac¢itek nahoru nebo doli: Nejsou
nastaveny koncové polohy a neni naprogramovan
zadny ovladac.

/Zpét naoddil 3.4

.. Pohon neprovede pohyb vpred a vzad po stisknuti
PRIPAD 3 tla¢itek nahorunebodol@i: Jsou nastaveny koncové
polohy a je naprogramovan ovladac.

Pfejdéte na
nasledujici krok.

VAROVANI
Napdjeni smi byt v jednom okamZiku doddvdno pouze jednomu pohdnénému vyrobku.

3.5.2. NASTAVENI DRAHY SKLAPENI

VAROVANI
Nastaveni drdhy skldpéni je dilezité pro pfesnost poZadované orientace lamel.

UPOZORNENI

Ve vychozim nastaveni odpovidd drdha skldpéni otoceni hnaciho hfidele o 180°
u véech ovlddacich mechanismd kromé oviddaciho mechanismu +90°/-90°,
u kterého je otoceni o 270°.
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Co je to drdha skldpéni?

Drdha sklapéni je celkovy Uhel potfebny k tomu, aby se EVB prepnuly z polohy ,lamely
zaviené" do polohy ,lamely zcela oteviené”.

Polohy ,lamely zcela oteviené” je dosazeno, kdyz se sklon lamel nepohybuje a EVB vykona
pocdtedni pohyb nahoru.

Tisknéte tlac¢itko doll, dokud nedosdhnete dolni koncové polohy.

Stisknéte soucasné tla¢itka nahoru a dold na dobu alesport 5 sekund. EVB provede
kratky pohyb.

N 1 pohyb vpred

@G avzad =rezim
\Y4

nastaveni aktivovany
Oss

Stisknéte tlacitko my: EVB provede krdtky pohyb.

® 7

Néekolikrat kratce stisknéte tla¢itko nahoru, abyste lamely posunuli ze zaviené polohy
do maximalné otevfené polohy.

® 0000000000000 000000cc0cs0ccc0ne

A 1 pohyb tam a zpét =

® naprogramovana drdha skldapénf
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3.5.3. NASTAVENI POLOHY VODOROVNE LAMELY

VAROVANI
Pred provedenim tohoto nastaveni je tfeba provést nastaveni drdhy skldpéni.

UPOZORNENI

Toto nastaveni je nutné pouze u EVB s ovlddacim mechanismem +90°/-90°
spdrovanym se snimacem slunecniho svétla.

Tisknéte tlac¢itko dolG, dokud nedosdhnete dolni koncové polohy.

Stisknéte soucasné tla¢itka nahoru a dold na dobu alespori 5 sekund. EVB provede

kratky pohyb.
A G 1 pohyb vpted a vzad =
rezim nastaven(
v G aktivovany
CLY

Stisknéte soucasné tlac¢itka my a dold: EVB provede kratky pohyb.

® @G

\Y4

Neékolikrat kratce stisknéte tlacitko nahoru, aby se lamely dostaly do vodorovné polohy.

Soucasné stisknéte tla¢itka my a dold, dokud se EVB neza¢ne pohybovat: Je ovéfena
vodorovna poloha lamel.

1 pohyb vpred a vzad =

v potvrzen( polohy
UPOZORNENI
Toto nastaveni Ize provést pred programovdnim prvniho jednosmérného ovladace
Somfy io.
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3.5.4. UPRAVA KONCOVYCH POLOH

UPOZORNENI
Tato nastaveni Ize provést také pomoci ndstroje EMS2 nebo aplikace TaHoma Pro.

VAROVANI

Mezi doini'a horni koncovou polohou jsou nutné nejméné 3 otdcky hnaciho hridele
pro standardni kinematiku, alternativni kinematiku a pevnou pracovni polohu

a nejméné 6 otdcek hnaciho htidele pro pracovni polohu zapnuto/vypnuto.

RESET HORNi KONCOVE POLOHY:
Viz oddil 3.4.4 & Rucni nastaveni horni koncové polohy

RESET DOLNi KONCOVE POLOHY:
Viz oddil 3.4.4 & Rucni nastaveni dolni koncové polohy

UPOZORNENI

V ptipadé vypadku sitového napdjeni (> 10 min) béhem provddéni nastaveni
je aktudlIni poloha EVB naprogramovdna jako dolni koncovd poloha, pokud
neni uzamcena.
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3.5.5. PRACOVNI POLOHA

> NASTAVENI PRACOVNIi POLOHY

Ve vychozim nastaven( je pohon J&S io Protect nastaven na provoz s EVB se standardnim
pracovnim mechanismem +90°/0°.
Lze zvolit jiny provozni rezim. Rezimy Ize ménit dvéma zplsoby:

- Nastaveni kinematiky pfed vstupem do rezimu nastaveni, a tedy pred nastavenim
koncovych poloh: Viz 3.4.3. Nastaveni kinematiky

- Toto nastavenilze provést také pomoci nastroje EMS2 nebo aplikace TaHoma pro.

VAROVANI

U EVB s pracovni polohou by méla byt oblibend poloha my naprogramovdna pouze
v doini koncové poloze, pricemz lamely by mély byt orientovdny pod uhlem v rdmci
drdhy skldpéni.

UPOZORNENI

Tento krok je nezbytny pro optimdlIni zobrazeni stavu vyrobk( v pfipadé, Ze jsou
vyrobky zobrazeny piktogramem na oviddacim rozhrani.
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3.5.6. AKTIVACE POKROCILYCH FUNKCI

UPOZORNENI
Tyto funkce Ize aktivovat také pomoci ndstroje EMS2 nebo aplikace TaHoma pro.

> NASTAVENI DETEKCE PREKAZEK

UPOZORNENI
¢ Detekce prekdzek funguje pouze pfi pohybu nahoru.
* Pohon se automaticky prizptisobi pohdnénému vyrobku béhem prvniho tplného

cyklu, a to od dolni koncové polohy aZ po horni koncovou polohu (koncové
polohy musi byt nastaveny pfedem).

e Pokud je uprednostnén prikaz snimaci vétru: Deaktivujte funkci
detekce prekdzek.

* Pokud je upfednostnéna funkce detekce pfekdzek: Nastavte nizkou/vysokou
uroven citlivosti podle typu EVB.

Ve vychozim nastaveni je detekce prekazek nastavena na nizkou citlivost, ale Ize ji nastavit
na vysokou citlivost nebo deaktivovat.

Do rezimu nastaveni detekce pfekdazek prejdete soucasnym stisknutim a podrzenim
tlac¢itek nahoru a dolti po dobu alespori 5 sekund: EVB provede krétky pohyb.

N

4>

\4
Oss

Stisknéte soucasné tlacitka nahoru a my: EVB provede kratky pohyb.
A
© 4>
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Chcete-li vybrat troven detekce prekazek, stisknéte tlacitko nahoru pro zvyseni Urovné
nebo tla¢itko doll pro snizeni Urovné, dokud neni detekce deaktivovana.

G 2 pohyby vpred a vzad =
G funkce aktivovana
X

2 s nizkou citlivost(

1 pohyb vpred a vzad =
funkce deaktivovand

B

1

2 pohyby vpred a vzad =
funkce aktivovana
s nizkou citlivost(

2

G 3 pohyby vpred a vzad =
@ funkce aktivovana

s vysokou citlivostf

)N W N N N

Stisknéte soucasné tlacitka nahoru a my: EVB provede krdtky pohyb.

GG 1 pohyb vpred a vzad =

nastaveni ovéreno

N\
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> AUTOMATICKE PRENASTAVENI

VAROVANI

Riziko rozbiti vyrobku: Zkontrolujte, zda je hfibovity spinac EVB sprdvné nastaven
tak, aby zastavil zveddni lamel.

Do nastaveni funkce automatického pFenastaveni prejdete soucasnym stisknutim
a podrzenim tla¢itek nahoru a dolt po dobu alespor 5 sekund: EVB provede kratky pohyb.

N

4>

\%4
Oss

Stisknéte soucasné tlac¢itka nahoru, my a dolt. EVB provede kratky pohyb.
A
®
v v

Chcete-li aktivovat funkci automatického prenastaveni, stisknéte tlacitko nahoru.
Chcete-li ji deaktivovat, stisknéte tlac¢itko doli.

VAN
@G 1 pohyb vpred a vzad =
funkce aktivovana
x1
G@ 2 pohyby vpred a vzad =
\Y4 funkce deaktivovand

x2

Ovéfenf nastaveni: Stisknéte soucasné tla¢itka nahoru, my a dold.

N\ 5

o CG 1 pohyb vpred a vzad =

v nastaveni overeno
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3.6. TIPY A DOPORUCENI
3.6.1. RESET POHONU

Resetovanim se vymazou vsechny naprogramovaneé ovladace, snimace a nastavenikoncovych
poloh a resetuje se smér otaceni pohonu a oblibend pozice my.

VAROVANI
Ujistéte se, Ze je EVB alespori 30 cm pod houbovitym spinacem.

UPOZORNENI

Tip: Pokud je to mozné, pred resetovdnim pohonu nastavte EVB do doini koncové
polohy. Pokud tak ucinite, nebude nutné znovu nastavovat dolni koncovou polohu.

Nechte pohon zapnuty po dobu alespon 15 sekund a poté provedte dvojité vypnuti, jak je
zndzornéno nize:

g O g &

Ma2s M7s (Ma2s

2 pohyby vpred a vzad =
pohon resetovan

PO

(M7s

UPOZORNENI

Aktudini poloha EVB je uloZena jako dolni koncovd poloha, pokud vyrobce dolni
koncovou polohu nezablokoval.
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3.6.2. TABULKA RESEN| PROBLEMU

Situace Mozné pticiny Reseni

Zkontrolujte zapojenf a podle

Pohon je nespravneé zapojen. potreby jej upravte.

Byla aktivovana ochrana proti Pockejte, dokud motorovy
prehrati jednotky. pohon nevychladne.

Zkontrolujte kabel a ujistéte

Pouzity kabel nenf kompatibilnf. . ) .
y P se, ze ma 3 vodice.

EVB nefunguje.
Zkontrolujte stav baterie

Baterie ovladace je vybita. a v pFipadé poteby ji vyménte,

Zkontrolujte pouzitelnost ovladace

Pouzity ovlada¢ neni kompatibilni. a v pHipad? potFeby jej vyméte.

Pouzity ovladac Pouzijte sparovany ovladac nebo
neni naprogramovan. dany ovladac sparujte s pohonem.

Koncové polohy nejsou

o , Znovu nastavte koncové polohy.
spravné nastavené.

EVB se zastavi prilis brzy.

Nepokousejte se nastavit doInf

EVB nereaguje, kdyz Dolni koncova poloha byla koncovou polohu. Mechanicky
je nastavena dolnf vyrobcem zablokovdna a nelze odpojte pohon, odvinte kryt az
koncova poloha. ji znovu nastavit. na dolnf koncovou polohu a poté

pohon znovu sestavte.

Pohon byl resetovan,
kdyz byl EVB velmi blizko
hribovitému spinaci.

Znovu nastavte dolinf
koncovou polohu.

EVB je zablokovdno
v hornf koncové poloze.

Sparujte novy ovladac
Pouzity ovlada¢ nenf vhodny. s vyhrazenym rezimem 3 pro
pouziti s EVB.

Lamely EVB se
nesnadno naklanéji.

Lamely EVB se natdci Draha skldpénfje nespravné ) L.
,vy . pent] ) P /novu nastavte drahu sklapéni.
s obtizemi. naprogramovana.
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Situace Mozné pric€iny Reseni

, , | Dréha skldpénije nesprdavné Znovu naprogramujte drahu

Poloha my neni vhodna. pent) ) P L P g/ J
naprogramovana. sklapéni a poté polohu my.

Jeden z EVB ovlddanych | EVB narazil pfistoupanina Spustte EVB na doInf koncovou
Fidicl jednotkou budovy | prekdzku a vratil se zpét, aby se | polohu, aby se pohon znovu
jiz neni synchronizovan. | uvolnilo napéti. synchronizoval s Fidicl jednotkou.
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3.6.3. CASTO KLADENE OTAZKY

> | KDYZ JE K DISPOZICI SNIMAC SLUNECNIHO SVETLA, PROC SE
PRI NiZKE INTENZITE SLUNECNiIHO SVETLA LAMELY MEHO EVB
NENASTAVUJi VODOROVNE?

e Pokud snimac slune¢niho svétla nenf sparovan/naprogramovan, je tteba jej sparovat/
naprogramovat podle navodu k pouziti snimace.

e Pokud je snimac¢ slune¢niho svétla jiz sparovdn/naprogramovdn, je tfeba znovu
nastavit drahu skldpéni a vodorovnou polohu lamel.

e Pokud je oblibend pozice my vymazadna, je tfeba ji znovu naprogramovat.

> PROC SE MUJ EVB VYBAVENY SNiIMACEM VETRU PRAVIDELNE (KAZDOU
HODINU) ZVEDA DO HORNi KONCOVE POLOHY?

Baterie snimace mUze byt slabd. Zkontrolujte baterii a v pripadé potreby ji vymeérite.

> PROC BEHEM PROGRAMOVANI NEBO PAROVANIi NEREAGUJE JEDEN NEBO
VICE EVB TAK, JAK JE POPSANO V NAVODU?

Operace programovani/parovani nebyla provedena spravné. Provedte dvojité vypnutf
a zopakujte postup programovani/parovani od samého zac¢atku.

> CHCI PRIDAT/ODSTRANIT SNIiMAC NEBO OVLADAC SOMFY 10. JAK TO
MOHU UDELAT?

Chcete-li pfidat nebo odebrat funkci automatického Fizenf pohonu, nahlédnéte pfimo
do ndvodu k obsluze tohoto automatického systému.

> PROC SE MiRNE ZMENILA HORNi KONCOVA POLOHA MEHO EVB?

Kdyz se EVB zvedd, mohou se zvedaci pasky po ¢ase pouzivani zaluzii uc¢innéji navijet, coz
vede ke zméné horni koncové polohy. Chcete-li tento problém vyresit, aktivujte funkci
automatického prenastavent.

Pokud je vsak zména zplsobena nespravnym sklddanim lamel, tato funkce ji nevyrovna.
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4. POUZIVANI A UDRZBA
UPOZORNENI
Tento pohon nevyZaduje provddéni idrzby.

4.1. TLACITKA NAHORU A DOLU
4.1.1. POUZITIi OVLADACE S VARIATOREM

Stisknutim a podrzenim tlac¢itka nahoru nebo dolt se EVB zcela posune nahoru nebo dol.

4.1.1. POUZITI OVLADACE BEZ VARIATORU

Stisknutim a podrzenim tla¢itka nahoru nebo dolt se EVB zcela posune nahoru nebo dol.
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4.2. FUNKCE STOP

Kdyz se EVB pohybuje, kratkym stisknutim tlacitka my zastavte EVB.

4.3. OBLIBENA POLOHA

UPOZORNENI

Mezi horni a doini koncovou polohou je v pohonu naprogramovdna mezipoloha
nazvand ,oblibend poloha (my)”. Tato oblibend poloha je z vyroby pfednastavena
na 600 ms od dolni koncové polohy. Odpovida spusténé poloze lamel, ¢dstecné
otevrené poloze.

Kdyz se EVB zastavi, kratce stisknéte tlacitko my. EVB se za¢ne pohybovat do dané polohy,
pak se zastavi a nakloni lamely do pfedem naprogramovaného uhlu.

> ZMENA OBLIBENE POLOHY (MY)

Nastavte EVB do nové pozadované oblibené polohy (my).

Stisknéte tlacitko my, dokud se EVB nezacne pohybovat: Novd oblibend poloha (my)
je naprogramovana.
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> VYMAZANI OBLIBENE POLOHY (MY)

Kdyz se EVB zastavi, kratce stisknéte tlacitko my: EVB se za¢ne pohybovat a prejde do
oblibené polohy.

Stisknéte a drzte tlacitko my, dokud se EVB nezacne pohybovat: Oblibend poloha my
je vymazana.

Spole¢nost SOMFY ACTIVITIES SA, 74300 CLUSES FRANCE, timto jakozto vyrobce prohlasuje, ze

c € pohon, ke kterému se vztahuje tento ndvod, urceny pro napdjeni 230 V ~ 50 Hz a pouzivany
v souladu s témito instrukcemi, odpovidd hlavnim poZzadavkim smérnice pro strojni zafizenf
2006/42/ES a smérnice EMC 2014/30/EU. Kompletn( text prohldgeni o shodé EU je dostupny na
strénkdch www.somfy.com/ce. Philippe Geoffroy, odpovédny vedouci, jménem provozniho
reditele, Cluses, 06/2024.
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